
B1.31 Hausbesichtigung und Umzug 

☐ Sich ausdrücken können, wenn man nach einer neuen Wohnung sucht
☐ Häufigste monatlichen Rechnungen im Haushalt
☐ Erzähle davon, in deine neue Wohnung/ins neue Haus zu ziehen.

 

die Lage (lokalizacja) die Wasserrechnung (rachunek za wodę)

die Umgebung (okolica) die Gasrechnung (rachunek za gaz)

der Vorort (przedmieście) die Hypothek bezahlen (spłacać hipotekę)

der Zustand (stan) Miete zahlen (płacić czynsz)

die Adresse ändern (zmienić adres) ein Haus bauen (budować dom)

das Erdgeschoss
(parter) eine Wohnung

besichtigen
(obejrzeć mieszkanie)

das Obergeschoss
(górne piętro) sich eine Wohnung

ansehen
(obejrzeć mieszkanie)

das Untergeschoss (piwnica) umziehen (przeprowadzać się)

die
Wohngemeinschaft

(wynajem współdzielony
(Wohngemeinschaft))

das
Umzugsunternehmen

(firma
przeprowadzkowa)

der Mieter
(najemca)

Liegt der Ort in ... ?
(Czy miejscowość leży w
... ?)

der Vermieter
(wynajmujący)

Neuer Tag, neues Glück!
(Nowy dzień, nowe
szczęście!)

der Hausmeister
(dozorca) Schön, Sie kennen zu

lernen.
(Miło mi Pana/Panią
poznać.)

die Stromrechnung (rachunek za prąd)
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1.Ćwiczenia

1. Dopasuj każde słowo do jego definicji. 

a. die Lage
1. Wo eine Wohnung oder ein Haus steht; z. B. Stadtzentrum oder
Vorort.

b. die Wohngemeinschaft
(WG)

2. Mehrere Personen wohnen zusammen und teilen Küche und Bad.

c. die Stromrechnung 3. Eine Wohnung anschauen, um zu entscheiden, ob sie geeignet ist.

d. eine Wohnung besichtigen
4. Den Wohnort wechseln, weil man in eine neue Wohnung oder ein
Haus zieht.

e. umziehen
5. Die monatliche Rechnung, die man für den verbrauchten Strom
bezahlt.

a-1 b-2 c-5 d-3 e-4

2. Oglądanie mieszkania: ważne informacje o umowie najmu i kosztach dodatkowych
(Audio dostępne w aplikacji) 
Wypełnij luki: Zustand, Stromrechnung, Umzug, Vermieter, ändern, Lage,
Adresse, Erdgeschoss, Umzugsunternehmen, Gasrechnung

Nach der Besichtigung einer 2‑ Zimmer‑ Wohnung in Berlin‑ Pankow erhalten Interessenten oft
ein kurzes Infoblatt vom ______________________ . Die Wohnung befindet sich im
______________________ eines Altbaus, in ruhiger ______________________ nahe S‑ Bahn und
Supermarkt. Der ______________________ ist insgesamt gut; kleinere Schönheitsreparaturen sind vor
dem Einzug geplant. Ein Hausmeister kümmert sich im Haus um Müll, Treppenhaus und kleinere
Schäden. In der Umgebung gibt es Parkplätze, allerdings ohne Garantie.

Die Kaltmiete beträgt 1.150 € pro Monat, dazu kommen Nebenkosten als Vorauszahlung. Darin
enthalten sind Wasser und Hausreinigung; ______________________ und ______________________
werden direkt mit dem Anbieter abgerechnet. Wichtig: die ______________________ nach dem
______________________ zeitnah ______________________ . Die Miete ist per Überweisung bis zum dritten
Werktag zu zahlen. Wer ein ______________________ beauftragt, sollte früh anfragen, besonders am
Monatsende. Für Rückfragen bittet der Vermieter um eine kurze E‑ Mail mit gewünschtem
Einzugstermin und Angaben zur Person.

Po obejrzeniu 2-pokojowego mieszkania w Berlinie‑ Pankow zainteresowani często otrzymują od wynajmującego
krótką ulotkę informacyjną. Mieszkanie znajduje się na parterze starej kamienicy, w cichej okolicy blisko S‑ Bahn i
supermarketu. Stan jest ogólnie dobry; przed wprowadzeniem zaplanowane są drobne naprawy kosmetyczne. Do
obowiązków dozorcy należy w budynku wywóz śmieci, utrzymanie porządku na klatce schodowej oraz drobne
naprawy. W okolicy są miejsca parkingowe, jednak bez gwarancji.

Czynsz podstawowy wynosi 1 150 € miesięcznie; do tego dochodzą koszty dodatkowe w formie zaliczki. W ich skład
wchodzą woda i sprzątanie budynku; rachunki za prąd i gaz są rozliczane bezpośrednio z dostawcą. Ważne: adres
należy po przeprowadzce niezwłocznie zmienić (bank, pracodawca, ubezpieczenia). Czynsz należy wpłacić przelewem
do trzeciego dnia roboczego. Kto zleca firmę przeprowadzkową, powinien zgłosić się wcześniej, szczególnie pod koniec
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miesiąca. W razie pytań wynajmujący prosi o krótki e‑ mail z preferowanym terminem wprowadzenia się i danymi
osobowymi.

1. Welche Leistungen sind laut Text in den Nebenkosten enthalten, und welche Kosten werden
separat abgerechnet?
____________________________________________________________________________________________________

3. Posłuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniższe stwierdzenia są prawdziwe czy
fałszywe. 

Prawda Fałsz

 

Die Wohnung liegt nicht in der Innenstadt, sondern in einem Vorort. ☐ ☐
Im Bad der Wohnung gibt es eine notwendige Reparatur. ☐ ☐
Wasser muss der neue Mieter zusätzlich zur Miete separat bezahlen. ☐ ☐

Przykładowe odpowiedzi:
1. Guten Tag, ja genau. Neuer Tag, neues Glück! Ich suche etwas Ruhiges – liegt der Ort eher zentral oder mehr im Vorort? 2.
Das klingt gut. Ich arbeite oft im Homeoffice, daher ist mir die Umgebung wichtig. Wie ist denn der Zustand der Wohnung? 3.
Okay. Ich sehe im Keller ein paar Feuchtigkeitsflecken – kümmert sich der Hausmeister darum? 4. Super. Ich wohne

4. Odegraj rolę: Uzupełnij dialogi 

a. Wohnung besichtigen im Vorort 

Frau Neumann (Vermieterin): Guten Tag, Sie müssen Herr Kaya sein. Schön, Sie kennenzulernen. Wollen
wir gleich hochgehen?  
(Dzień dobry, musi pan być pan Kaya. Miło mi pana poznać. Chce pan od razu wejść
na górę?)

Herr Kaya (Interessent): 1._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Es ist ein Vorort von Nürnberg, aber mit einer S-Bahn-Station in der
Nähe. Die Lage ist ruhig, und die Umgebung ist grün, direkt neben einem
kleinen Park.  
(To przedmieście Norymbergi, ale w pobliżu jest stacja S-Bahn. Lokalizacja jest
spokojna, a otoczenie zielone, bezpośrednio przy małym parku.)

Herr Kaya (Interessent): 2._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Die Wohnung wurde letztes Jahr frisch gestrichen. Im Erdgeschoss sind
die Küche und das Wohnzimmer, im Obergeschoss die Schlafzimmer, und
im Untergeschoss haben Sie einen Kellerraum.  
(Mieszkanie zostało w zeszłym roku świeżo pomalowane. Na parterze są kuchnia i
salon, na piętrze sypialnie, a w piwnicy ma pan pomieszczenie gospodarcze.)

Herr Kaya (Interessent): 3._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Ja, der Hausmeister ist zweimal pro Woche im Haus. Wenn Sie ein
Problem melden, wird es zeitnah geprüft und behoben.  
(Tak, dozorca jest w budynku dwa razy w tygodniu. Jeśli zgłosi pan problem,
zostanie on sprawdzony i usunięty w krótkim czasie.)

Herr Kaya (Interessent): 4._______________________________________________________________________________ 
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momentan in einer Wohngemeinschaft und möchte umziehen – ich überlege, ob ich mich als Mieter bewerbe.

5. E-Mail 

Betreff: Rückmeldung zur Besichtigung – Wohnung in der Gartenstraße

Guten Tag Herr Kaya,
schön, Sie gestern kennenzulernen. Wie besprochen: Die Wohnung liegt im Obergeschoss (2.
Etage) und ist ab dem 01.04. frei. Die Kaltmiete beträgt 980 €.

Die Nebenkosten liegen aktuell bei ca. 220 € und enthalten Wasser und Hausreinigung. Strom
und Gas müssen die Mieter selbst anmelden; dafür erhalten Sie dann eigene Rechnungen. Wenn
Sie Interesse haben, schicken Sie mir bitte Ihre Unterlagen (Ausweiskopie, Gehaltsnachweise).

Freundliche Grüße
Sabine Krüger

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Vielen Dank für Ihre E‑ Mail und die Besichtigung. / Könnten Sie mir
bitte kurz sagen, ob …? / Ich habe Interesse an der Wohnung und würde gern … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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